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Le Seigneur hâte son œuvre
Par Quentin L. Cook
du Collège des douze apôtres

Ο Κύριος επιταχύνει το έργο Του
Από τον Πρεσβύτερο Κουέντιν Λ. Κουκ
Της Απαρτίας των Δώδεκα Αποστόλων
 
Conférence générale d’octobre 2025

Tandis que le Seigneur hâte son œuvre, nous 
devons aimer, nourrir et servir les personnes qui 
acceptent son Évangile.

Charles Dickens a commencé son roman 
bien connu,Un conte de deux villes, par l’affirma-
tion suivante : « C’était la meilleure des époques 
; c’était la pire des époques. » Dans un sens, cela 
décrit bien notre époque.

Nous vivons à une époque troublée où « 
toute la terre [est] en tumulte». L’avertissement 
du président Nelson aux disciples de Jésus-Christ 
d’être des artisans de paix a été merveilleusement 
souligné ce matin par Gary Stevenson. C’est une 
chose essentielle pour encourager l’unité, la paix 
et la guérison pour « la pire des époques ».

Je dois également souligner que nous vivons 
aussi à la « meilleure des époques ». Comme le 
Seigneur l’a déclaré dans la préface desDoctrine 
et Alliances, la section 1, la plénitude de l’Évan-
gile sera « proclamée […] jusqu’aux extrémités 
du monde». Le Seigneur hâte véritablement 
son œuvre à notre époque. Nous devrions être 
profondément reconnaissants de cette accéléra-
tion qui a commencé et continue en dépit de 
ces temps difficiles. Nous vivons à une époque 
où les disciples du Seigneur ont la bénédiction 
d’entendre sa voix, et de répondre avec un cœur 
et un esprit ouverts. Les membres de l’Église de 
Jésus-Christ des Saints des Derniers Jours qui 
sont engagés envers le Sauveur et ses comman-
dements trouvent un but et une paix personnelle 
profonde.

À différents moments de son histoire, l’Église 
a connu une augmentation importante du nom-

Καθώς ο Κύριος επιταχύνει το έργο Του, θα πρέπει 
να αγαπούμε, να γαλουχούμε και να υπηρετούμε 
εκείνους που δέχονται το Ευαγγέλιό Του.

Ο Κάρολος Ντίκενς ξεκίνησε όπως είναι 
ευρέως γνωστό το κλασικό μυθιστόρημά τουΙ-
στορία δύο πόλεωνμε τον ισχυρισμό ότι «ήταν 
οι καλύτεροι καιροί, ήταν οι χειρότεροι καιροί». 
Κατά μία έννοια, αυτό ισχύει και στις μέρες μας.

Ζούμε σε μία ταραγμένη εποχή κατά την 
οποία «όλη η γη [είναι] σε αναταραχή». Η νουθε-
σία του Προέδρου Ράσσελ Μ. Νέλσον να είμα-
στε ειρηνοποιοί, ως οπαδοί του Ιησού Χριστού, 
τονίστηκε όμορφα σήμερα το πρωί από τον 
Πρεσβύτερο Γκάρυ Ε. Στήβενσον. Αυτό αποτελεί 
ουσιώδες μέρος της προαγωγής της ενότητας, 
της ειρήνης και της ίασης για «τους χειρότερους 
καιρούς».

Ζούμε επίσης στις «καλύτερες εποχές», στις 
οποίες θα δώσω έμφαση. Ο Κύριος, στον πρό-
λογο τουτμήματος 1 του Διδαχή και Διαθήκες, 
δήλωσε πως η πληρότητα του Ευαγγελίου θα 
«προκηρυχθεί… έως τα πέρατα του κόσμου». Ο 
Κύριος πράγματι επιταχύνει το έργο Του στην 
εποχή μας. Θα πρέπει να είμαστε βαθιά ευγνώ-
μονες για την επιτάχυνση, η οποία συνέβη και 
συμβαίνει παρά τους δύσκολους αυτούς καιρούς. 
Ζούμε σε μία εποχή κατά την οποία οι οπαδοί 
του Κυρίου έχουν το προνόμιο να ακούν τη 
φωνή Του και να ανταποκρίνονται με ανοικτή 
καρδιά και νου. Τα μέλη της Εκκλησίας του Ιη-
σού Χριστού των Αγίων των Τελευταίων Ημε-
ρών, τα οποία είναι αφοσιωμένα στον Σωτήρα 
και στις εντολές Του, βρίσκουν σκοπό και βαθιά 
προσωπική γαλήνη.

Σε διάφορες εποχές στην ιστορία της Εκ-
κλησίας, υπήρξε σημαντική αύξηση αυτών που 
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bre de personnes qui sont entrées sur le chemin 
des alliances. L’une de ces périodes a eu lieu entre 
1837 et 1850. Certains des premiers apôtres de 
l’Église rétablie du Seigneur firent une mission au 
Royaume-Uni. Grâce à ces missions, des milliers 
de personnes se joignirent à l’Église et, en 1850, 
l’Église comptait plus de membres au Royau-
me-Uni qu’aux États-Unis. À cette époque, le 
Seigneur commanda à ces saints de se rassembler 
en Utah. Ils émigrèrent en grand nombre. Cer-
tains d’entre eux étaient soutenus par des prêts 
octroyés par le fonds perpétuel d’émigration.

J’aime beaucoup le récit de l’arrivée dans la 
vallée du lac Salé d’un grand nombre de convertis 
venus d’Angleterre et du Pays de Galles en 1852. 
Ce groupe fut accueilli à l’entrée d’Emigration 
Canyon par la Première Présidence, accom-
pagnée de la fanfare du capitaine Pitt. LeDe-
seret Newsles décrivit comme « un groupe de 
pèlerins [comprenant] des sœurs et des enfants, 
marchant, brûlés par le soleil et battus par les 
intempéries, mais pas désespérés ; ils avaient le 
cœur léger et plein d’entrain, ce qui se manifestait 
clairement sur leurs visages heureux et joyeux ».

Lorsqu’ils « passèrent devant le quartier du 
temple […] des milliers d’hommes, de femmes 
et d’enfants de divers endroits de la ville s’étaient 
rassemblés pour participer à leur accueil glorieux 
et joyeux ». Brigham Young leur adressa ces 
paroles : « Que l’Éternel, le Dieu d’Israël, vous 
bénisse. […] Nous avons continuellement prié 
pour vous. Des milliers de prières ont été offertes 
pour vous, jour après jour, à celui qui nous a or-
donné de rassembler Israël, de sauver les enfants 
des hommes par la prédication de l’Évangile et de 
les préparer à la venue du Messie. »

Dans l’esprit de ces réjouissances, je veux 
à nouveau exprimer cette assurance à tous les 
nouveaux convertis et aux personnes qui revien-
nent à l’Église du Seigneur : nous vous aimons ; 
nous avons besoin de vous ; le Seigneur a besoin 
de vous. Nous ne vous accueillions peut-être pas 
en fanfare, mais nous prions pour que les béné-
dictions des cieux accompagnent vos efforts pour 
progresser sur le chemin des alliances qui mène 
à Dieu le Père et à Jésus-Christ dans le royaume 
céleste.

εισήλθαν στο μονοπάτι της διαθήκης. Μια τέτοια 
περίοδος συνέβη μεταξύ του 1837 και του 1850. 
Μερικοί από τους πρώτους Αποστόλους στην 
αποκατεστημένη Εκκλησία του Κυρίου υπηρέτη-
σαν ιεραποστολές στο Ηνωμένο Βασίλειο. Αυτές 
οι ιεραποστολές είχαν ως αποτέλεσμα χιλιάδες 
να προσχωρήσουν στην Εκκλησία και μέχρι το 
1850 υπήρχαν περισσότερα μέλη της Εκκλησίας 
που ζούσαν στο Ηνωμένο Βασίλειο παρά στις 
Ηνωμένες Πολιτείες. Τότε ο Κύριος καθοδήγη-
σε αυτούς τους Αγίους να συναθροισθούν στη 
Γιούτα. Πραγματοποιήθηκε μαζική μετανάστευ-
ση, από την οποία ορισμένοι υποστηρίχθηκαν 
με δάνεια που χορηγήθηκαν μέσω του Συνεχούς 
Ταμείου Μεταναστεύσεως.

Μου αρέσει η αφήγηση της άφιξης στην 
κοιλάδα της Σωλτ Λέηκ ενός μεγάλου αριθμού 
νεοφώτιστων από την Αγγλία και την Ουαλία 
το 1852. Την ομάδα προϋπάντησε η Πρώτη 
Προεδρία στο στόμιο του Εμιγκρέισον Κάνυον, 
συνοδευόμενη από την μπάντα του Κάπταιν Πιτ. 
ΗDeseret Newsτους περιέγραψε ως «μια ομάδα 
ταξιδιωτών [συμπεριλαμβανομένων] αδελφών 
και παιδιών, που βάδιζαν, ηλιοκαμένοι και ταλαι-
πωρημένοι από τις καιρικές συνθήκες, αλλά όχι 
εγκαταλελειμμένοι. Οι καρδιές τους ήταν ανάλα-
φρες και εύθυμες, κάτι που ήταν φανερό από την 
ευτυχισμένη και χαρούμενη έκφρασή τους».

Καθώς «περνούσαν το Τετράγωνο του 
Ναού… χιλιάδες άνδρες, γυναίκες και παιδιά, 
συγκεντρώθηκαν, από διάφορα μέρη της πόλης, 
για να ενωθούν στο ένδοξο και χαρούμενο κα-
λωσόρισμα». Ο Πρόεδρος Μπρίγκαμ Γιανγκ τους 
απευθύνθηκε: «Είθε ο Κύριος ο Θεός του Ισρα-
ήλ να σας ευλογεί… Προσευχόμαστε για εσάς 
διαρκώς. Χιλιάδες προσευχές έχουν προσφερθεί 
για εσάς, ημέρα με την ημέρα, σε Εκείνον που 
μας πρόσταξε να συναθροίσουμε τον Ισραήλ, να 
σώσουμε τα τέκνα των ανθρώπων με το κήρυγμα 
του Ευαγγελίου και να τα προετοιμάσουμε για 
τον ερχομό του Μεσσία».

Στο πνεύμα αυτής της χαρμόσυνης περίστα-
σης, επιτρέψτε μου για άλλη μια φορά να δια-
βεβαιώσω όλους τους νεοφώτιστους και όσους 
επιστρέφουν στην Εκκλησία του Κυρίου: Σας 
αγαπούμε, σας χρειαζόμαστε, ο Κύριος σας χρει-
άζεται. Μπορεί να μην σας καλωσορίζουμε με 
φιλαρμονικές, αλλά προσευχόμαστε οι ευλογίες 
των ουρανών να συνοδεύουν τις προσπάθειές 
σας να προοδεύσετε στο μονοπάτι της διαθήκης 
που οδηγεί στον Θεό Πατέρα και στον Ιησού 
Χριστό στο επουράνιο βασίλειο.
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Il y a des preuves évidentes que la foi en 
Jésus-Christ augmente à notre époque. L’Église 
de Jésus-Christ des Saints des Derniers Jours 
connaît une augmentation remarquable des con-
versions. Au cours des trente-six derniers mois, 
près de 900 000 convertis se sont joints à l’Église. 
Ces convertis représentent environ cinq pour 
cent de la population totale de l’Église. Vous qui 
êtes nouveaux membres, nous vous accueillons 
à bras ouverts et vous sommes profondément 
reconnaissants du chemin que vous avez choisi.

Ces 900 000 convertis des trente-six derniers 
mois dépassent le nombre total de membres de 
l’Église à son cent dixième anniversaire en 1940, 
qui était d’un peu plus de 860 000 membres. C’est 
l’année où Jeffrey Holland, Dieter Uchtdorf et 
moi-même sommes nés.

Ces merveilleux nouveaux convertis vi-
ennent des quatre coins du monde. Au cours 
du premier semestre 2025, les conversions ont 
augmenté de plus de vingt pour cent par rapport 
à l’année précédente en Europe, en Afrique, en 
Asie, en Océanie et en Amérique latine. Aux 
États-Unis, nous avons constaté une augmenta-
tion de dix-sept pour cent. L’œuvre du Seigneur 
continue d’avancer avec puissance. Ces chiffres 
croissants sont un témoignage clair que l’Évan-
gile touche les cœurs et change des vies partout.

À notre époque, ces précieux convertis ne se 
rassemblent plus en un lieu central. Grâce à la foi 
et à la consécration de ses membres, l’Église dis-
pose de ressources pour soutenir les assemblées, 
par la construction d’églises et de temples dans 
le monde entier. Grâce aux clés de la prêtrise 
requiseset aux moyens fournis, les ordonnances 
salvatrices sont maintenant disponibles dans la 
plupart des régions du monde.

En tant que membres, quel que soit l’endroit 
où nous vivons, nous devons accueillir des cen-
taines de milliers de nouveaux membres, com-
me nous l’avons fait dans les premiers temps de 
l’Église pour les saints anglais et gallois dont j’ai 
parlé. J’ai beaucoup aimé le discours de Gerrit W. 
Gong lors de cette session, où il nous a enseigné 
que personne ne devait rester seul, que ce soit 
émotionnellement ou spirituellement.

Notre devoir sacré est d’accepter et d’accue-
illir les nouveaux membres et ceux qui revien-

Υπάρχουν σαφείς αποδείξεις ότι η πίστη στον 
Ιησού Χριστό αυξάνεται στις μέρες μας. Στην 
Εκκλησία του Ιησού Χριστού των Αγίων των Τε-
λευταίων Ημερών έχει υπάρξει μία αξιοθαύμαστη 
αύξηση των νεοφώτιστων και της συμμετοχής 
τους. Τους τελευταίους 36 μήνες, σχεδόν 900.000 
νεοφώτιστοι έχουν προσχωρήσει στην Εκκλησία. 
Αυτοί οι νεοφώτιστοι αποτελούν περίπου το 5 
τοις εκατό του συνόλου των μελών της Εκκλη-
σίας. Καλωσορίζουμε τα νέα μέλη με ανοικτές 
αγκάλες και βαθιά εκτίμηση για το μονοπάτι που 
έχετε επιλέξει.

Αυτοί οι 900.000 νεοφώτιστοι τους τελευ-
ταίους 36 μήνες υπερβαίνουν το σύνολο των 
μελών της Εκκλησίας κατά την 110η επέτειό της 
το 1940, που ήταν μόλις πάνω από 860.000 μέλη. 
Αυτή ήταν η χρονιά που γεννήθηκε ο Πρεσβύτε-
ρος Τζέφρυ Ρ. Χόλλαντ, ο Πρεσβύτερος Ντίτερ 
Φ. Ούχτντορφ και εγώ.

Αυτοί οι υπέροχοι νέοι νεοφώτιστοι προέρ-
χονται από κάθε μέρος του κόσμου. Κατά τους 
πρώτους έξι μήνες του τρέχοντος έτους, οι μετα-
στροφές έχουν αυξηθεί περισσότερο από 20 τοις 
εκατό σε σχέση με το προηγούμενο έτος στην 
Ευρώπη, στην Αφρική, στην Ασία, στον Ειρηνικό 
και στη Λατινική Αμερική. Στη Βόρεια Αμερική 
έχουμε δει μία αύξηση 17 τοις εκατό. Το έργο 
του Κυρίου εξακολουθεί να προχωρεί με δυνα-
μικούς τρόπους. Αυτοί οι αυξανόμενοι αριθμοί 
αποτελούν ξεκάθαρη μαρτυρία ότι το Ευαγγέλιο 
αγγίζει καρδιές και αλλάζει ζωές παντού.

Στην εποχή μας, αυτοί οι πολύτιμοι νεοφώτι-
στοι δεν συγκεντρώνονται πλέον σε μία κεντρι-
κή τοποθεσία. Λόγω της πίστεως και της αφι-
ερώσεως των μελών της Εκκλησίας, υπάρχουν 
διαθέσιμα βοηθήματα για την υποστήριξη των 
εκκλησιασμάτων –με την κατασκευή εκκλησιών 
και ναών– σε όλον τον κόσμο. Με τα απαραίτητα 
κλειδιά της ιεροσύνηςκαι τα παρεχόμενα βοηθή-
ματα, οι σωτήριες διατάξεις είναι τώρα διαθέσι-
μες στα περισσότερα μέρη του κόσμου.

Ασχέτως πού ζούμε, τα νυν μέλη πρέπει να 
καλωσορίσουν εκατοντάδες χιλιάδες νέα μέλη, 
όπως κάναμε με τους Άγγλους και Ουαλούς 
Αγίους που περιέγραψα από την αρχική ιστορία 
μας. Μου άρεσε πολύ η ομιλία του Πρεσβυτέρου 
Γκέρριτ Γ. Γκονγκ σε αυτήν τη συνεδρίαση, που 
μας δίδαξε ότι κανείς δεν πρέπει να κάθεται μό-
νος ούτε συναισθηματικώς ούτε πνευματικώς.

Το ιερό καθήκον μας είναι να δεχθούμε και 
να καλωσορίσουμε νέα και επιστρέφοντα μέλη. 
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nent à l’Église. Tandis que le Seigneur hâte son 
œuvre, nous devons aimer, nourrir et servir les 
personnes qui acceptent son Évangile. Nous 
pouvons contribuer à l’édification d’un peuple de 
Sion là où nous sommes « d’un seul cœur et d’un 
seul esprit, et [demeurer] dans la justice». Pour 
être un avec le Seigneur, nous devons être un 
devant le Seigneur. Tous les membres, quelle que 
soit leur date de baptême, partagent la respons-
abilité d’accueillir les autres.

Mon conseil aux membres de l’Église est que 
nous prenions dans nos bras ces précieux élus qui 
ont accepté l’Évangile de Jésus-Christ.

Gordon B. Hinckley, ancien président 
de l’Église, nous a enseigné que les nouveaux 
convertis ont besoin « d’un ami, d’une respons-
abilité et d’être nourris de ‘la bonne parole de 
Dieu’ ». Nous pouvons nous montrer amicaux 
envers ces nouveaux convertis et les assurer qu’ils 
ne sont pas simplement des invités, mais qu’ils 
ont toute leur place à l’église. Nous pouvons 
les aider à comprendre qu’ils sont des disciples 
de Jésus-Christ qui peuvent servir les autres et 
accepter des appels à servir. Les jeunes convertis 
devraient envisager de faire une mission à plein 
temps. Tous doivent être déterminés à s’efforcer 
de vivre de manière chrétienne.

Beaucoup se joignent à l’Église au prix de 
grands sacrifices personnels et ont désespéré-
ment besoin de l’amour et du soutien des autres 
membres.

Pour ceux d’entre vous qui sont nouveaux 
ou qui reviennent à l’Église, il se peut que vous 
rencontriez des difficultés. Soyez patient avec 
vous-même. Les missionnaires vous ont enseigné 
la doctrine essentielle et vous ont expliqué les 
alliances et les ordonnances du royaume qui sont 
énoncées dans les Écritures et dansPrêchez mon 
Évangile.

Il est essentiel de recevoir les ordonnances et 
les alliances, et de respecter les commandements. 
Concentrez-vous sur les alliances nécessaires à 
l’exaltation. L’Évangile rend l’exaltation possi-
ble, ce qui nécessite de contracter des alliances 
sacrées avec Dieu et de les respecter. À l’exception 
du baptême, de la confirmation et, pour les hom-
mes, de l’ordination à la Prêtrise de Melchisédek, 
les alliances que nous contractons sont accom-
plies dans le temple. Pour les personnes décédées, 
chacune de ces ordonnances salvatrices n’est 

Καθώς ο Κύριος επιταχύνει το έργο Του, θα πρέ-
πει να αγαπούμε, να γαλουχούμε και να υπηρε-
τούμε εκείνους που δέχονται το Ευαγγέλιό Του. 
Μπορούμε να βοηθήσουμε στην οικοδόμηση 
ενός λαού της Σιών, όπου έχουμε «μια καρδιά και 
έναν νου, και [κατοικούμε] με χρηστότητα. Για 
να είμαστε ένα με τον Κύριο, πρέπει να είμαστε 
ένα ενώπιον του Κυρίου. Όλα τα μέλη, ασχέτως 
ημερομηνίας βαπτίσεως, έχουν από κοινού την 
ευθύνη να καλωσορίζουν τους άλλους.

Η συμβουλή μου προς τα μέλη της Εκκλη-
σίας είναι να αγκαλιάσουμε αυτούς τους πολύ-
τιμους, εκλεκτούς ανθρώπους που έχουν αποδε-
χθεί το Ευαγγέλιο του Ιησού Χριστού.

Ο Πρόεδρος Γκόρντον Μ. Χίνκλυ μας δίδαξε 
ότι ένας καινούργιος νεοφώτιστος χρειάζεται 
«έναν φίλο, μία ευθύνη και γαλούχηση με “τον 
καλό λόγο του Θεού” (Μορόνι 6:4)». Μπορούμε 
να είμαστε μεταξύ των φίλων που διαβεβαιώνουν 
αυτούς τους νεοφώτιστους ότι ανήκουν κάπου 
και δεν είναι απλώς φιλοξενούμενοι. Μπορούμε 
να τους βοηθήσουμε να κατανοήσουν ότι είναι 
μαθητές του Ιησού Χριστού που μπορούν να 
τελούν διακονία σε άλλους και να αποδέχονται 
κλήσεις να υπηρετούν. Οι νέοι σε ηλικία νεοφώ-
τιστοι θα πρέπει να σκεφθούν να υπηρετήσουν 
μία πλήρους απασχόλησης ιεραποστολή. Όλοι 
θα πρέπει να είναι αποφασισμένοι να προσπα-
θούν να ζουν μία χριστοειδή ζωή.

Πολλοί προσχωρούν στην Εκκλησία με 
μεγάλη προσωπική θυσία και χρειάζονται απε-
γνωσμένα την αγάπη και τη στήριξη των ετέρων 
Αγίων τους.

Για όσους από εσάς είστε νέοι ή επιστρέφετε 
στην πίστη, υπάρχουν δυσκολίες που μπορεί να 
αντιμετωπίσετε. Να είστε υπομονετικοί με τον 
εαυτό σας. Οι ιεραπόστολοι σας έχουν διδάξει 
την ουσιώδη διδαχή και εξήγησαν τις διαθήκες 
και τις διατάξεις της βασιλείας που διατυπώ-
νονται στις γραφές και στοΝα κηρύττετε το 
Ευαγγέλιό μου.

Η λήψη των διατάξεων και των διαθηκών και 
η βίωση των εντολών είναι ουσιαστικής σημα-
σίας. Επικεντρωθείτε στις διαθήκες που είναι 
απαραίτητες για την υπερύψωση. Το Ευαγγέλιο 
καθιστά την υπερύψωση δυνατή, η οποία απαιτεί 
τη σύναψη και την τήρηση ιερών διαθηκών με 
τον Θεό. Εκτός από το βάπτισμα, την επικύρωση 
και την απονομή της Μελχισεδικής Ιεροσύνης 
για τους άνδρες, οι διαθήκες που συνάπτουμε τε-
λούνται στον ναό. Για τους νεκρούς, καθεμία από 
αυτές τις σωτήριες διατάξεις τελείται μόνον στον 
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accomplie que dans le temple. Par conséquent, 
votre préparation pour le temple devrait être 
votre objectif immédiat.

Vous aurez parfois l’impression de ne pas être 
à la hauteur de ce que vous savez. La connais-
sance de l’Évangile est une grande bénédiction 
que l’on obtient progressivement au fil du temps, 
mais ce n’est pas une ordonnance salvatrice. 
L’Évangile n’est pas un contrôle de connaissanc-
es. Cependant, le président Nelson a fait cette 
promesse : « Si vous étudieztous les joursle Livre 
de Mormon en vous aidant de la prière, vous 
prendreztous les joursde meilleures décisions. 
[…] Si vous méditez sur ce que vous étudiez, les 
écluses des cieux s’ouvriront et vous recevrez des 
réponses à vos questions et des indications pour 
guider votre vie. »

De plus, le programme d’étude de l’Église 
pour les réunions du dimanche couvre, chaque 
année et à tour de rôle, l’Ancien Testament, le 
Nouveau Testament, le Livre de Mormon, et les 
Doctrine et Alliances. Au fil du temps, à mesure 
que votre connaissance de l’Évangile grandi-
ra, vous acquerrez de plus en plus d’assurance. 
L’étude régulière des Écritures sera une bénédic-
tion qui enrichira votre vie en approfondissant 
votre conversion à l’Évangile de Jésus-Christ.

L’apprentissage de la doctrine pure de Jé-
sus-Christ est une quête permanente, tant pour la 
comprendre que pour mener une vie chrétienne. 
Les alliances essentielles fournissent un cadre 
que nous appelons le chemin des alliances. Le 
président Nelson a enseigné ces principes avec 
puissance. Tous les membres, en particulier les 
nouveaux membres et ceux qui reviennent à 
l’Église, seront bénis s’ils étudient et suivent ses 
messages prophétiques sur les alliances et le che-
min des alliances.

Si vous vous fixez le but de recevoir digne-
ment chaque alliance nécessaire à l’exaltation, 
vous serez sur le chemin qui mène au royaume 
céleste. Le temple et ses ordonnances doivent être 
notre priorité. La plupart des alliances sont acces-
sibles à chacun. L’une d’elles, le mariage éternel, 
implique d’unir vos efforts à ceux d’un conjoint. 
Notre but doit être de trouver ce conjoint éternel.

Mais ne vous découragez pas si le mariage 
éternel n’est pas possible pour le moment. Les 
prophètes ont enseigné qu’aucune bénédiction 
ne sera refusée aux membres fidèles qui respect-

ναό. Κατά συνέπεια, η προετοιμασία σας για τον 
ναό θα πρέπει να είναι ένας άμεσος στόχος.

Μερικές φορές θα νιώθετε ανεπαρκείς γι’ 
αυτά που γνωρίζετε. Η γνώση του Ευαγγελίου 
είναι μία μεγάλη ευλογία που λαμβάνεται στα-
διακά με τον καιρό, αλλά δεν είναι μία σωτήρια 
διάταξη. Το Ευαγγέλιο είναι μία δοκιμασία γνώ-
σεων. Ωστόσο, ο Πρόεδρος Νέλσον έχει υπο-
σχεθεί: «Καθώς μελετάτε με προσευχή το Βιβλίο 
του Μόρμονκάθε μέρα, θα παίρνετε καλύτερες 
αποφάσεις –κάθε μέρα… Καθώς συλλογίζεστε 
όσα μελετάτε, οι καταρράκτες των ουρανών θα 
ανοίξουν και θα λάβετε απαντήσεις στα δικά σας 
ερωτήματα και κατεύθυνση για τη δική σας ζωή».

Επιπροσθέτως, κάθε χρόνο εκ περιτροπής, 
το πρόγραμμα μαθημάτων της Εκκλησίας στις 
συγκεντρώσεις Κυριακής καλύπτει την Παλαιά 
Διαθήκη, την Καινή Διαθήκη, το Βιβλίο του 
Μόρμον και το Διδαχή και Διαθήκες. Με τον και-
ρό θα αισθανθείτε πιο βέβαιοι καθώς μεγαλώνει 
η γνώση σας του Ευαγγελίου. Η τακτική μελέτη 
των γραφών θα ευλογήσει και θα εμπλουτίσει τη 
ζωή σας, εμβαθύνοντας τη μεταστροφή σας στο 
Ευαγγέλιο του Ιησού Χριστού.

Η εκμάθηση της καθαρής διδαχής του Ιησού 
Χριστού είναι μία διά βίου επιδίωξη, τόσο στην 
κατανόηση της διδαχής όσο και στο να ζούμε μία 
χριστοειδή ζωή. Οι ουσιώδεις διαθήκες παρέχουν 
ένα πλαίσιο το οποίο περιγράφουμε ως το μονο-
πάτι της διαθήκης. Αυτές οι αρχές έχουν διδαχθεί 
δυναμικά από τον Πρόεδρο Νέλσον. Όλα τα 
μέλη, ειδικώς οι νέοι και οι επιστρέφοντες, θα 
ευλογούνταν μελετώντας και υιοθετώντας τα 
προφητικά μηνύματά του για τις διαθήκες και το 
μονοπάτι της διαθήκης.

Αν θέσετε στόχο να λάβετε επάξια κάθε 
διαθήκη απαραίτητη για την υπερύψωση, θα 
βρίσκεστε στο μονοπάτι που οδηγεί στο επουρά-
νιο βασίλειο. Οι ναός και οι διατάξεις του ναού 
θα πρέπει να είναι το επίκεντρο της προσοχής 
μας. Οι περισσότερες διαθήκες είναι διαθέσιμες 
σε κάθε άτομο. Μία διαθήκη, ο αιώνιος γάμος, 
περιλαμβάνει την ένωση των προσπαθειών σας 
με έναν σύντροφο. Στόχος μας θα πρέπει να είναι 
να βρούμε εκείνον τον αιώνιο σύντροφο.

Ωστόσο, μην αποθαρρύνεστε, αν ο παντο-
τινός γάμος δεν είναι δυνατός αυτήν τη στιγμή. 
Οι προφήτες έχουν διδάξει ότι καμία ευλογία δεν 
θα παρακρατηθεί από τα πιστά μέλη που τηρούν 
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ent les commandements. Un prophète du Livre 
de Mormon, le roi Benjamin, l’a dit d’une très 
belle manière : « Ceux qui gardent les comman-
dements de Dieu […] sont bénis en tout […], 
et s’ils [sont fidèles] jusqu’à la fin, [ils peuvent] 
demeurer avec Dieu dans un état de bonheur 
sans fin. »

Vous constaterez, si ce n’est pas déjà fait, que 
les membres ne sont pas parfaits. La doctrine 
révélée dit clairement que pendant notre séjour 
ici-bas, nous ferons des erreurs. Nous vivons 
dans un monde imparfait et déchu, et non dans 
un monde céleste. Cette vie est une période de 
mise à l’épreuve, avec des occasions constantes de 
se repentir et de faire ses preuves.

Aucun de nous ne se sent à la hauteur dans 
ses efforts pour devenir semblable à Jésus-Christ. 
Son expiation nous permet de nous repentir quo-
tidiennement lorsque nous échouons. Comme l’a 
dit Néphi, un autre prophète du Livre de Mor-
mon : « [Nous devons] marcher résolument, avec 
constance dans le Christ, ayant une espérance 
d’une pureté parfaite et l’amour de Dieu et de 
tous les hommes ; C’est pourquoi, si vous mar-
chez résolument, vous faisant un festin de la pa-
role du Christ, et persévérez jusqu’à la fin, voici, 
ainsi dit le Père : Vous aurez la vie éternelle. »

Lorsque nous réfléchissons aux difficultés 
de notre époque, nous devons nous rappeler que 
le Sauveur, pendant son ministère terrestre, a 
également vécu à une époque agitée et violente. Il 
ne se concentrait pas sur les difficultés politiques 
de l’époque ; il s’occupait du perfectionnement 
des saints.

Il n’a jamais été facile de suivre le Sauveur, sa 
doctrine et ses enseignements dans un monde 
constamment en tumulte. Les choses n’étaient 
pas faciles pour le Sauveur dans le monde et 
l’époque instables où il a vécu, elles ne l’étaient 
pas davantage pour nos premiers dirigeants et 
membres, et elles ne le sont pas davantage pour 
nous. Heureusement, les prophètes d’aujourd’hui 
nous guident selon les besoins particuliers de 
notre époque. Le président Oaks poursuivra cet 
héritage spirituel puissant.

Je témoigne que la doctrine de l’Église de 
Jésus-Christ est éternelle et vraie. Je témoigne 
avec certitude que Jésus-Christ vit et que, grâce à 
son expiation, nous pouvons être un avec lui. Au 
nom sacré de Jésus-Christ. Amen.

τις εντολές. Ένας προφήτης του Βιβλίου του 
Μόρμον, ο βασιλιάς Βενιαμίν, το είπε όμορφα: 
«Εκείν[οι] που τηρούν τις εντολές του Θεού… 
είναι ευλογημένοι στα πάντα… και αν [είναι] 
πιστοί μέχρι το τέλος… [μπορούν] να κατοική-
σουν με τον Θεό σε μια κατάσταση ατελείωτης 
ευδαιμονίας».

Θα διαπιστώσετε, αν δεν το έχετε ήδη δια-
πιστώσει, ότι τα μέλη δεν είναι τέλεια. Η απο-
κεκαλυμμένη διδαχή καθιστά σαφές ότι κατά τη 
διαμονή μας εδώ επί της Γης θα κάνουμε λάθη. 
Ζούμε σε έναν ατελή και πεπτωκότα κόσμο, όχι 
σε έναν επουράνιο κόσμο. Αυτή η ζωή είναι μία 
περίοδος δοκιμασιών, με συνεχείς ευκαιρίες να 
μετανοούμε και να αποδεικνύουμε ότι είμαστε 
άξιοι.

Όλοι μας αισθανόμαστε ανεπαρκείς καθώς 
προσπαθούμε να γίνουμε όπως ο Ιησούς Χρι-
στός. Η Εξιλέωσή Του μας επιτρέπει να μετανο-
ούμε καθημερινά, όταν αποτυγχάνουμε. Όπως 
είπε ο Νεφί, ένας άλλος προφήτης από το Βιβλίο 
του Μόρμον: «[Πρέπει να] βαδίζ[ουμε] εμπρός 
με σταθερότητα προς τον Χριστό, έχοντας 
απόλυτη λαμπρή ελπίδα, και αγάπη προς τον 
Θεό και προς όλους τους ανθρώπους. Αν λοιπόν 
βαδίσετε εμπρός και χορτάσετε με τα λόγια του 
Χριστού, και υπομείνετε μέχρι τέλους, ιδού, έτσι 
λέει ο Πατέρας: Θα έχετε ζωή αιώνια».

Καθώς αναλογιζόμαστε τις δυσκολίες της 
εποχής μας, πρέπει να θυμόμαστε ότι ο Σωτήρας, 
κατά τη διάρκεια της επίγειας διακονίας Του, 
έζησε επίσης σε ταραχώδεις και βίαιους καιρούς. 
Η εστίασή του δεν ήταν στις πολιτικές δυσκολίες 
της εποχής. Ήταν στην τελειοποίηση των Αγίων.

Το να ακολουθούμε τον Σωτήρα και τη 
διδαχή και τις διδασκαλίες Του δεν ήταν ποτέ 
εύκολο σε έναν κόσμο που βρίσκεται συνεχώς 
σε αναταραχή. Δεν ήταν εύκολο για τον Σωτήρα 
στον ασταθή κόσμο κατά τη διάρκεια της θνητής 
παραμονής Του, δεν ήταν εύκολο για τους πρώ-
τους ηγέτες και τα μέλη μας και δεν είναι εύκολο 
για εμάς. Ευτυχώς, ζώντες προφήτες παρέχουν 
την καθοδήγηση που χρειαζόμαστε ειδικά για 
την εποχή μας. Ο Πρόεδρος Ντάλλιν X. Όουκς 
θα συνεχίσει αυτήν την πνευματικά ισχυρή κλη-
ρονομιά.

Καταθέτω μαρτυρία ότι η διδαχή της Εκκλη-
σίας του Ιησού Χριστού είναι αιώνια και αληθι-
νή. Δίδω τη σίγουρη και βέβαιη μαρτυρία μου 
ότι ο Ιησούς Χριστός ζει και χάριν της Εξιλέωσής 
Του, μπορούμε να είμαστε ένα με Εκείνον. Στο 
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ιερό όνομα του Ιησού Χριστού, αμήν.
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